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			PRÒLEG

			 

			 

			 

			Sempre m’ha destorbat el “Nosaltres aquí parlem català” corejat, amb o sense Jordi Barre, per tot un poble que en contradiu la lletra tan bon punt callada la melodia. Si no és que s’entén la fórmula com un imperatiu (Anem, infants de la pàtria, parlem català!). Car en present, no val, i tothom ho sap. 

			 

			Abans d’això, amb en Pere Figueres i a cops de “Tam patatam”, ja els nordcatalans entonaven, convençuts, el “Desperta’t Rosselló” de Joan Amade. Se fixaven gaire amb la irrealitat de la condició sine qua non que el poeta, tan babau com els altres, donava per evidentment complívola? S’ho creien de debò que « si nos deien un dia ‘parleu pas el català’, la raça s’aixecaria amb el garrot a la mà»?, o se pensaven que bramant-ho clar i català ho farien real? O que dir-ho dispensava de fer-ho? 

			 

			Ara que, a encegar-nos sobre la perennitat inestroncable de la nostra llengua hi tenim la mà trencada. Almenys d’ençà que els Amics de la 
Constitució varen respondre el 1790 a l’enquesta de l’abbé Grégoire sobre els patuesos aquella frase, tan bonica com de poc fiar: « Pour détruire le catalan, il faudrait détruire le soleil, la fraîcheur des nuits, le genre d’aliments, la qualité des eaux, l’homme tout entier ». Joan-Francesc Castex-Ey que la posa d’exerg i li manlleva el títol, en fa l’argument de la seua primera peça de teatre: “La frescor de les nits”. Dut per la construcció condicional de la frase, només li ha calgut imaginar (amb el rescalfament climàtic, rai!) un món on les nits ja no són fresques, per inferir-ne la conseqüència anunciada: la destrucció del català. Un català mai anomenat, car la mort d’una llengua emmudeix el món. 

			 

			D’aquí una peça eixuta, amb llocs genèrics, personatges sense nom i llenguatge conceptual, radicalment diferent del costumisme al qual ens acostumen els escenaris nord-catalans. Per facilitar una saludable catarsi, la posada en escena haurà d’explicitar l’abstracció amb peus de plom, sense ocultar el malestar que genera. Car l’espectador s’haurà de sentir tan molest, com ho són els mateixos personatges, per fer seu llur menester vital d’identitat. I encara més per entendre que sense llengua ja pot córrer per ser ell i estar bé. És tan clarament evident com la bonica frase dels Amics de la Constitució. 

			 

			La « frescor de les nits » enyorada pel Vell que encara se’n recorda i anhelada pel Jove que mai no n’ha gaudit, tornarà tan bon punt el teló abaixat. Segur!, puix que els personatges d’en Castex-Ey s’han aixecat contra qui els deia de no parlar català. Sense garrot a la mà, parlant. I nosaltres aquí continuaríem muts?

			 

			Miquela Valls Robinson, 

			de l’Institut d’Estudis Catalans
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